
1. 6410205 – ΔΙΔΑΚΤΙΚΗ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΩΣ ΞΕΝΗΣ ΓΛΩΣΣΑΣ ΚΑΙ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ 

1. ΓΕΝΙΚΑ 

ΣΧΟΛΗ Φιλοσοφική 

ΤΜΗΜΑ Γαλλικής γλώσσας και φιλολογίας 

ΕΠΙΠΕΔΟ ΣΠΟΥΔΩΝ  Προπτυχιακό 

ΚΩΔΙΚΟΣ ΜΑΘΗΜΑΤΟΣ 6410205 ΕΞΑΜΗΝΟ 
ΣΠΟΥΔΩΝ 

Ε’ και Ζ΄ 

ΤΙΤΛΟΣ ΜΑΘΗΜΑΤΟΣ 
Διδακτική της Γαλλικής ως ξένης γλώσσας και 
Λογοτεχνία 

ΑΥΤΟΤΕΛΕΙΣ ΔΙΔΑΚΤΙΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ  
ΕΒΔΟΜΑΔΙΑΙΕΣ 
ΩΡΕΣ 
ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑΣ 

ΠΙΣΤΩΤΙΚΕΣ 
ΜΟΝΑΔΕΣ 
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ΤΥΠΟΣ ΜΑΘΗΜΑΤΟΣ Ειδικού υποβάθρου  

ΠΡΟΑΠΑΙΤΟΥΜΕΝΑ ΜΑΘΗΜΑΤΑ: 
 

- 

ΓΛΩΣΣΑ ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑΣ και 
ΕΞΕΤΑΣΕΩΝ: 

Γαλλική 

ΤΟ ΜΑΘΗΜΑ ΠΡΟΣΦΕΡΕΤΑΙ ΣΕ 
ΦΟΙΤΗΤΕΣ ERASMUS  

Ναι 

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ ΣΕΛΙΔΑ 
ΜΑΘΗΜΑΤΟΣ (URL) 

https://eclass.uoa.gr/courses/FRL619/ 

2. ΜΑΘΗΣΙΑΚΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ 

Μαθησιακά Αποτελέσματα 

Σκοπός  

Η επαγγελματοποίηση των εκπαιδευτικών προϋποθέτει τον αναστοχασμό επάνω στη 
σχέση ανάμεσα στη θεωρητική αποσκευή τους  και τις διδακτικές πρακτικές. Η Λογοτεχνία 
ανέκαθεν υπήρξε ερευνητικό αντικείμενο της Διδακτικής της γαλλικής ως ξένης γλώσσας 
και πλούσιο πεδίο διδακτικοποίησης. Σκοπός του μαθήματος είναι να οδηγήσει τους 
μελλοντικούς εκπαιδευτικούς στο να ανακαλύψουν τις δυνατότητες αξιοποίησης 
μονοτροπικών ή/και πολυτροπικών κειμένων γαλλόφωνης λογοτεχνίας (μυθιστόρημα, 
ποίηση, ημερολόγια, αλληλογραφία, αυτοβιογραφία, παιδική και νεανική λογοτεχνία, 
μικρές φόρμες, κτλ.), στην τάξη των γαλλικών ως ξένης γλώσσας. 

Το μάθημα είναι ελεύθερης επιλογής και απευθύνεται σε φοιτητές του Ε’ εξαμήνου 
(επιλέγεται και από φοιτητές του Ζ’). 

 



Στόχοι 

Μετά την επιτυχή ολοκλήρωση του μαθήματος, οι φοιτητές και οι φοιτήτριες αναμένεται 
να μπορούν να: 

• Ετοιμάζουν σχέδιο μαθήματος αξιοποιώντας ένα λογοτεχνικό/ποιητικό κείμενο, 
 

• να αναστοχάζονται επάνω στα κριτήρια επιλογής ενός λογοτεχνικού/ποιητικού 
κειμένου για την αξιοποίησή του στην τάξη των Γαλλικών ως ξένης γλώσσας, 

• να αναστοχάζονται επάνω στη συνάρθρωση διδακτικής θεωρίας και 
εκπαιδευτικής πράξης, 

• εξερευνούν, είτε ως υποκείμενα-αναγνώστες είτε ως υποκείμενα-γράφοντες, τη 
σχέση τους με τη λογοτεχνική γλώσσα προτείνοντας ή γράφοντας οι ίδιοι κείμενα 
προς διδακτικοποίηση  

• να αναστοχάζονται σχετικά με τις εμπειρίες τους ως μαθητές και φοιτητές και να 
κρατούν ημερολόγιο  

• εκφράζονται γραπτά και προφορικά στη γαλλική γλώσσα πάνω σε θέματα 
διδακτικού και παιδαγωγικού ενδιαφέροντος. 

Γενικές Ικανότητες 

• Αναλυτική, συνθετική, κριτική ικανότητα 

• Ανάπτυξη παραγωγικού και επαγωγικού συλλογισμού 

• Συνεργασία για εκπόνηση ομαδικής εργασίας  

• Αυτόνομη εργασία/ικανότητα αναστοχασμού 

• Ανάπτυξη παιδαγωγικής και διδακτικής ικανότητας 

• Ανάπτυξη επιχειρηματολογικής ικανότητας  

• Ανάπτυξη αισθητικής ικανότητας  

• Ανάπτυξη δημιουργικότητας 

• Ανάπτυξη ικανότητας χρήσης Η/Υ και κατάλληλων λογισμικών,  

• Ανάπτυξη διερευνητικής ικανότητας και ικανότητας αναζήτησης αποδελτίωσης 
και χρήσης βιβλιογραφικών πηγών 

• Ικανότητα κατανόησης και επεξεργασίας ενός εκτεταμένου κειμένου, 
επιστημονικού και λογοτεχνικού. 

3. ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΜΑΘΗΜΑΤΟΣ 

Οι θεματικές ενότητες του μαθήματος διαρθρώνονται ως εξής:  

1. Αναπαραστάσεις των φοιτητών σχετικά με τη λογοτεχνία (image scripteur) και τη 
σχέση της με τη διδακτική μιας ξένης γλώσσας. Πρώτη προσπάθεια 
διδακτικοποίησης και κατανόηση αναγκών των φοιτητών ως προς την επιμόρφωσή 
τους.  



2. Τι είναι λογοτεχνία; Γιατί η λογοτεχνία στην εκπαίδευση; Γιατί στην τάξη μιας ξένης 
γλώσσας; Λογοτεχνικά είδη. Η ανάγνωση (είδη, στάδια, στρατηγικές). 

3. Το λογοτεχνικό κείμενο στην τάξη των γαλλικών: αναζήτηση σε παλιά και νέα 
εγχειρίδια και αναστοχασμός επάνω σε βιογραφίες φοιτητών. Σύγχρονες 
προσεγγίσεις αξιοποίησης της λογοτεχνίας.  

4. Σχεδιασμός μαθήματος και η σημασία του/Επίπεδα CECRL: αναζήτηση κειμένων 
που ανταποκρίνονται στα επίπεδα. Δημιουργία τράπεζας κειμένων από τους 
φοιτητές και τη διδάσκουσα. 

5. Μικρές φόρμες, λογοτεχνικά/ποιητικά κείμενα. Τυπολογία: 
ασκήσεις/δραστηριότητες/projets : τυπολογία και πρακτικές εφαρμογές.  

6. Δημιουργική γραφή, πολυτροπικότητα και λογοτεχνία: πρακτικές εφαρμογές. 
7. Θεατρικό παιχνίδι, φωτογραφία, πολυτροπικότητα και λογοτεχνία: πρακτικές 

εφαρμογές. 
8. Γλωσσικοί διδακτικοί στόχοι. Παιδική και νεανική λογοτεχνία. Αναζήτηση 

γλωσσικών διδακτικών στόχων σε αποσπάσματα παιδικής και νεανικής 
λογοτεχνίας. Δραστηριότητες.  

9. Στόχοι πολιτισμικοί και διαπολιτισμικοί: Μικρές φόρμες και 
μυθιστόρημα/νουβέλα. Αναζήτηση (δια)πολιτισμικών διδακτικών στόχων σε 
μικρές φόρμες και αποσπάσματα μυθιστορήματος/νουβέλας. Δραστηριότητες. 

10.  Ανάπτυξη της αισθητικής δεξιότητας. Σχέση του υποκειμένου-εκπαιδευτικού με 
το κείμενο, σχέση του υποκείμενου-μαθητή με το κείμενο. Εφαρμογές σε 
μυθιστορηματικές βιογραφίες, μικρές φόρμες και ποίηση. 

11. Σχεδιασμός μαθημάτων από τους φοιτητές και αναστοχασμός. 
12. Σχεδιασμός μαθημάτων από τους φοιτητές και αναστοχασμός. 
13. Αναστοχασμός με βάση τα ημερολόγια των φοιτητών.   

4. ΔΙΔΑΚΤΙΚΕΣ και ΜΑΘΗΣΙΑΚΕΣ ΜΕΘΟΔΟΙ - ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ 

ΤΡΟΠΟΣ ΠΑΡΑΔΟΣΗΣ Πρόσωπο με πρόσωπο 

ΧΡΗΣΗ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΩΝ 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑΣ ΚΑΙ 
ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 
  

• Πολυτροπικά κείμενα και βίντεο 

• Power point 

• e-class 

ΟΡΓΑΝΩΣΗ 
ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑΣ 
 

 

Δραστηριότητα 
Φόρτος Εργασίας 
Εξαμήνου 

Διαλέξεις 39 

Ασκήσεις ανάλυσης και κριτικής 
προσέγγισης 

30 

Μη καθοδηγούμενη μελέτη 16 

Προετοιμασία για την ομαδική 
εργασία 

20 

Προετοιμασία για εξετάσεις 20 



Σύνολο μαθήματος  125 ώρες 
 

ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ 
ΦΟΙΤΗΤΩΝ  
 

Γλώσσα αξιολόγησης: γαλλική 

Οι φοιτητές αξιολογούνται βάσει των ατομικών εργασιών που 
πραγματοποιούνται καθ’ όλη τη διάρκεια του εξαμήνου (40 %) 
και της τελικής ομαδικής εργασίας που παρουσιάζεται 
προφορικά (60 %). 

Τα κριτήρια αξιολόγησης παρουσιάζονται και αναλύονται 
στους φοιτητές κατά την έναρξη του εξαμήνου. 
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